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Мой дражайший Тайлер,

Что ж, наконец-то мы здесь! Уверена, что к этому времени тебе до смерти надоели обычные "между-летные" послания, но я также знаю, как сильно ты волнуешься во время этих полевых заданий. Что я могу сказать? Обычные уверения, что со мной все в порядке, что я по прежнему тебя люблю, что скучаю по тебе очень, очень сильно, и что я надеюсь вернуться домой через пару-другую месяцев?

Какая жалость, что ты не смог отправиться с нами, кстати. С орбиты Рокки выглядит довольно здорово. Беда говорит, что по сканам, им получаемым, планета скатилась обратно в ледниковые период, вероятно из-за ядерной зимы с последней битвы там, внизу, между Штейнерами и Дэвионами. Уровень радиации сейчас довольно сносен, в принципе, выжить можно, даже и без защитного костюма.

Еще интереснее то, что нам кажется, что ущерб, нанесенный природе, зверски перекрутил на океанских течениях. "Энни М" приткнулась на Обсидиановом берегу и мне даже и не требуется полное арктическое подводное снаряжение или буромех, чтоб добраться до цели. 

Так что, похоже, все у нас идет хорошо (в кои-то веки!) Но не волнуйся, милый, я влезу в теплый и уютный защитный костюм тяжелого класса, только ради тебя. 

И буду очень-очень осторожна, как и всегда.

Люблю. 

- Брук. 

ОКК "Энни М"

Обсидиановый берег

Рокки, Лиранский Альянс

14 мая 3067 года 

- Брук, лучше бы тебе убираться оттуда! И шевели задницей! 

Практически даже и не приглушенный изоляцией герметичного шлема мощный взрыв подчеркнул эти слова, яро зарычав в ушах Брук Стивенс. Встряхнув древний грузовой корабль по всей его длине, взрыв расшвырял дохлые ракушки и многовековой выдержки сталактиты изо льда и разложившихся минералов с потолка и стен вокруг нее. Явно мощнее предыдущего взрыва, это сотряс искривленные, потрепанные временем плиты палубы столь сурово, что ей пришлось выбросить свободную руку и ухватиться за проржавевший поручень, тянувшийся вдоль переборки левого борта. 

И она ничуть не удивилась, когда поручень разом отвалился, лишившись последней поддержки, реальной или мнимой – оставив Брук сражаться в заранее проигранной битве с притяжением планеты. Размахивая руками, она завалилась на спину и познала запредельную боль, прострелившую левую ногу, когда ее чуть ли не вывернуло напрочь из сустава. Тяжелая сумка, по прежнему сжимаемая правой рукой, влепилась в плиты палубы с приглушенным лязгом металла о металл. Инстинктивно, она стиснула лямку еще крепче, так, словно от этого зависела сама ее жизнь, одновременно избавляясь от бесполезного поручня. 

Резкая боль выбила судорожный вопль изо рта Брук, моментально затуманив поляризованный лицевой щиток тяжелого шлема и вернувший назад затхлую вонь мясного рагу подозрительного происхождения, доставшегося ей утром на завтрак. Она судорожно закашлялась, как от вони, так и обожженного желчью горла. 

- Брук?! – хотя и потеряв часть эмоционального заряда в ходе передачи, голос Мариссы Бёрифиджн выдал обуревающее ту беспокойство. 

- Да, Мари, я тебя слышала, - огрызнулась Брук, и затем, прикусив губу, попыталась поджать левую ногу под себя. 

- С тобой все хорошо? 

- Что еще спросишь? - прошипела она. 

Очередной взрыв сотряс древний корабль, и ледяные осколки забарабанили по ее толстому костюму. Брук кое-как выпрямилась, втягивая воздух сквозь стиснутые зубы, пока нога ее стенала от вернувшейся боли. Прямо перед нею, слабо освещенный (оставшимися) нашлемными лампами шлема защитного скафандра, кругом первозданной тьмы на воне пятнистого серого и ломаных теней кормовой переборки виднелся люк. Вырезанная горелкой менее получаса назад тяжелая дверь лежала перед ним, импровизированной ступенькой в следующий отсек. 

По прежнему сжимая сумку, Брук снова двинулась вперед, надсадно дыша в лицевой щиток на каждом непосильном и мучительно болезненном шагу. 

А все должно было быть так легко и просто… 

В конце концов полузатопленная "Энни М" покоилась на берегу Обсидианового моря вот уже почти три сотни лет, пережив ядерную войну, сменив место благодаря жутким изменениям течений и попутно претерпев глубокую заморозку, после того, как ледниковый период уронил средние температуры на поверхности планеты до минус двадцати и ниже. Ну да, истекшие века и стихии наверняка обезвредили любые ловушки, оставленные окраинномирцами, первоначально притопившими свой тайный приз, чтобы потом без помех зацапать. 

По крайней мере, так тогда решили Брук и ее команда. Казалось логичным, пока она не обнаружила, что трюмы набиты доверху древним боезапасом. Химические датчики, встроенные к костюм скормили данные Мариссе, наслаждавшейся относительным комфортом "МакКенны". Модифицированная звездная яхта "АстроЛюкс" оставалась сидящей где-то чуть поодаль пляжей Обсидианового берега, ставших симпатичной тундрой, в нескольких километрах к северо-западу. 

Данные, и молниеносно-быстрый анализ Тибора "Беды" Миттермахта (с его собственного поста на борту "МакКенны") быстро раскрыли наличие химического топлива и утечек из боеголовок. Отчасти подмерзнув под потолком, где он и скапливался последнюю сотню, или около того, лет, химический коктейль был нестабилен до жути, настоящая пороховая бочка, только и ждущая своей искры. 

К счастью, грузовой отсек, являвшийся целью Брук, был отделен от отсеков с боезапасом несколькими сильно проржавевшими переборками и одной палубой, выложенной мертвыми и замерзшими ракушками и прочими любопытными минерализованными останками. 

К несчастью, отсек, и тяжелый сейф нержавеющей стали, удерживающий внутри ее трофей находился ниже бывшей ватерлинии, оказавшись в ловушке льда, потребовавшего свою долю термических зарядов, чтобы сквозь него проплавиться взрывом. 

По сравнению с другими вещами, которыми приходилось заниматься Брукс, погружение в вязкую слизь с целью того, чтобы вслепую вырезать проржавевшие петли люка компактной плазменной горелкой было сущей безделицей, примерно как и слепые поиски в темноте нужных ей предметов на ощупь. Но где-то посреди этого всего, по ее предположениям, случилась какая то шальная искра или сотрясение, даже ею и не замеченные. Может, даже и какая-нибудь древняя механическая и чуточку работающая еще ловушка была всему виной (маловероятно, но, по крайней мере, теоретически возможно) 

Что бы ни было причиной, итогом стала цепная реакция, ныне медленно изничтожающая взрывоопасный груз "Энни М", трехсотлетние боеголовки принялись рваться одна за другой… 

- Брук! 

Громоподобный взрыв последовал за Брук, стоило ей нырнуть сквозь другой открытый люк и затем в узкую спираль лестницы, усеянной обломками и останками. Получасом ранее она спускалась по этой же лестнице достаточно аккуратно, болезненно осторожной с мумифицированными останками, возможно некогда бывшими живыми и здоровыми членами экипажа более трех сотен лет назад. Теперь же она мчалась что есть мочи, насилуя стенающие от боли ноги, отягощенная несколькими килограммами пока еще не распознанных сокровищ и частично нефункционирующим скафандром – топая по древним металлическим ступеням, расшвыривая ногами куски льда, металла и, возможно, давным-давно мертвых покойников. 

- Брук! – вновь завопила Марисса. 

- Знаю! Знаю! 

Пока взрыв чуть ли не рвал начисто палубу под нею, Брук цеплялась за перила что ей сил, благодаря судьбу за его прочность, и ползла вверх, к смутным отблескам тусклого дневного света где-то там, за открытым люком над головой. 

И затем вселенная окрест принялась вращаться под скрип стенающего металла, скидывая ее вниз со ступеней, чтобы влепить плечом в что-то там под ней. Тяжелая сумка, вторя ее падению, с размаху рухнула ей на грудь, и еще один вопль боли вырвался сквозь стиснутые зубы. Звездочки так и летали вокруг нее, пока она принуждала себя подняться и сесть, мимолетно отмечая что корабль вокруг нее продолжается дергаться и ползти. 

- Мари! – прорычала она. 

- Судно тонет, Брук! – торопливо отозвалась Марисса. 

- Оно лежит на берегу, во имя Баст тебя…! 

- Нос был на ледяном шельфе, думкопф! - резко врезался Тибор, - Последний взрыв, похоже, порвал корпус и ты в той его половине, которая ни на чем не лежит! 

- Офигенно! – буркнула Брук. 

Вновь кинув себя вперед, с сумкой в руке, она двинулась к верхним палубам, наблюдая, как у нее на глазах колонна дневного света медленно, ползком уходит в сторону. Каждый шаг сталь испытанием на равновесие – и переносимость боли, по мере того, как корма "Энни М" продолжала крениться, и уже по палубу погрузилась в наполовину замерзшую воду, когда она наконец вынырнула – несколькими агонизирующими секундами позднее. 

По сравнению с древними океанскими грузовыми судами, тридцатитысячетонная "Энни М" была мелкой рыбешкой, с какими-то двухстами метрами от носа до кормы. Хотя формально она и была выброшена на берег, последним местом ее упокоения после нескольких столетий дрейфа предоставило ей не более чем двадцать метров для искуроченного носа, врывшегося в пляж из замороженных и нашпигованных обломками осадков, что оставляло корму, и обветшалую надстройку, из которой только что выбралась Брук – висеть в воде, частично затопленной. 

То, что судно так никогда и не легло на дно полностью, лишь рекомендовало с лучшей стороны построивших его корабелов и равно демонстрировало вопиющую некомпетентность последних ее хозяев, не сумевших утопить судно толком. 

Но сейчас корма судна зверски содрогалась, поскольку очередной взрыв встряхнул корпус еще сильнее. С мощным рывком древние листы палубы взмыли вверх и стрела переднего правого крана – последняя выжившая из пяти таких же, которыми могло некогда похвастаться почтенное судно, завалилась вбок. 

Взрыв также привлек внимание Брук к еще более настоятельной проблеме. Истерзанный корпус "Энни М" в данный момент был наклонен на левый борт еще сильнее, а кормовая часть буквально отгибалась от засевшего на суше носа… 

… с Брук, по-прежнему стоящей на ней. 

Еще один взрыв, более мощный чем предыдущая дюжина или около того, разнес и без того искривленные верхние палубы древнего грузовоза в золотистой вспышке. Образовав симпатичную трещину прямо посреди корабля, взрыв растерзал пока еще выжившие листы палубы с обеих сторон и расшвырял лед и обломки во все стороны. Ударная волка врезала по Брук почти сразу же, швырнув ее в стену надстройки, угрожая вбить ее обратно внутрь, пока корма тем временем, лениво вращаясь, не направится к месту своего последнего упокоения в мутной и неглубокой жиже. 

- Шайзе! 

- И точно, дерьмо, - вторил ей Тибор. – Взрыв было видно аж отсюда, с берега. Ты там как? 

Брук неожиданно обнаружила, что, невзирая на боль в боку и ногах борется с желанием расхохотаться, и зацепилась свободной рукой за искуроченную балку надстройки, страхуясь от увеличившегося наклона палубы. Локон каштановых волос наконец вырвался из тугого пучка, удерживающегося под шлемом, чтобы залезть ей в левый глаз. Попытавшись его сдуть, она лишь опять с успехом затуманила лицевой щиток. 

- Так себе, ребята, – вместо этого отозвалась она. – Где мой чертов скиммер? 

- Слева, – подсказала Марисса. 

Брук глянула влево, и вздохнула. Агонизирующие судороги "Энни М" принудили тот борт задираться все выше и выше, а борт Брук лениво ползти к воде, так что теперь, чтобы добраться до скиммера ей придется карабкаться вверх, одновременно удерживая сумку и ожидая, что последующие взрывы в любой момент превратят то, что еще осталось от судна в облачко искореженного металлолома и мертвых ракушек. 

- К черту! – рявкнула и развернулась. 

- В другое лево, Брук! – завопил Тибор под стон металла и рокот детонации. 

Игнорируя его, Брук перебросила сумку через плечо, сцапала лямку обеими руками и перегнулась через фальшборт. Закрыв глаза и напрягшись, она прыгнула в темную, ледяную жижу Обсидианового моря, пребывавшую в каких-то двух метрах ниже тонущей палубы "Энни М"

Шаттл "МакКенна"

Отбывающая траектория

Система Рокки, Лиранский Альянс 

Прикусив губу, Брук через нос шумно втянула воздух, пока Марисса осторожно ощупывала ее тонкими, гибкими пальцами. В привинченном к переборке зеркале Брук видела огромный синяк, очерчивавший каждое из ребер и затем исчезавший под белой тканью белья. Еще более мерзкое черно-синее пятно выглядывало из-под бандажа, заключавшего ныне в себе ее левое колено, демонстрируя мерзкую травму, из-за которой левая лодыжка уже распухла вдвое по сравнению с правой, придав заодно нижней части ноги нездорово багровый цвет. 

- Господи, Брук… - пробурчала Марисса. - И это тебе еще повезло, что костюм был подбит… 

Брук продолжала жевать нижнюю губу пока бледные пальцы Мариссы (резкий контраст по сравнению с светлой бронзой ее собственной кожи) продолжали терзать ее раны, выискивая сломанные кости. Хотя каюта и была согрета до комфортных 22 градусов, и она это знала, сидя на подбитом тонким слоем поролона столе чуть ли не голой, она ощущала дрожь от каждого прикосновения. Полосы гусиной кожи выступили на руках и ногах, и она непроизвольно содрогнулась. 

Темно карие глаза Мариссы, обрамленные классическими, в медной оправе, линзами очков, вскинулись, и чуть расширились, встретившись с ее взглядом, и хотя Мариссы не была с нею снаружи, длинные пряди ее светлых волос выглядели взъерошенными и грязными, а под глазами виднелись мешки. И Брук с легкостью могла сказать почему, как исследователь команды и космонавт со стажем, Марисса ныне редко путешествовала с ними к местам работы, но в этот раз, однако, настояла, поскольку начала скучать по работе. 

И, как и обычно, в ходе работы опять произошло нечто, едва не лишившее команду лидера. Глядя в смущенные и усталые глаза ее Брук распознавала в них слишком уж хорошо знакомое ей любопытство. 

И, возможно, и кое-что еще. 

- Прости… - наконец прохрипела она. – Просто что-то здесь холодновато. Наверное. 

Она тут же отметила оответную реакцию Мариссы, моментальная хмурость с морщинками обеспокоенности на веснушчатом лбу, прежде чем она наконец отодвинулась, назад к кучке сброшенной одежды рядом с аптечкой. 

- Ну, если чрезмерная зябкость это все, что тебя беспокоит, - буркнула Марисса, - Считай, что ты легко отделалась. Просто чудо, кстати, что ты ничего не вывихнула и не сломала, Если бы Тайлер все это видел, ждал бы тебя домашний арест, вот уж точно. 

- Да ладно тебе, Мари, - отозвалась Брук, напяливая просторную футболку, предложенную Мариссой, - Со мной бывало и хуже… 

- Угу, но пешие прогулки под тридцатью метрами жижи, пока горящее судно разваливается на куски у тебя над головой, самая твоя кретинская выходка на моей памяти, и Тибор со мною согласен. 

- Протестую! – возмутилась Брук. – А как же Свальстад? 

Марисса помедлила на секунду, - Ладно, тогда, за исключением Свальстада. 

- Ха! 

- Конечно, если мне не изменяет память, Тибор с Тайлером тогда тоже здорово тебя отчитали… 

Брук заухмылялась, - Ну, если Тай ничего не узнает, то ничего и не скажет… 

Марисса наконец встретилась взглядом с каре-зелеными глазами Брук, и криво ухмыльнулась. – Что оставляет Беду… 

- Да он просто злится из-за того, что мы потеряли скиммер. – подмигнула Брук. 

- Может быть. В конце концов это был очень даже милый скиммер. Ты хоть осознаешь, насколько трудно адаптировать В-90 к арктическим условиям? Я слышала как он стенал насчет того, что он стоил "более ста человек-часов, и наверное пять штук в запчастях", знаешь ли… 

- … и он работал ну просто чудесно, пока я его не утопила, - с ухмылкой подхватила Брук. 

Марисса секунду поухмылялась на пару, но затем покачала головой. – И все равно, ты запросто могла там погибнуть. Вообще-то мы тебе говорили "влево" 

- Кровь Блейка, Мари! Ваше "Лево" к тому времени было на верху сорока пяти градусного склона! И, на тот случай, если бы не заметила, в момент того прыжка, кое-что мне здорово мешало. 

Согнув левую ногу так, чтобы бандаж подчеркивал ее слова, Брук тут же получила в наказание острый, пронзающий импульс боли, простреливший бедро, и от которого попутно онемела ступня. 

- Да, да, - закатывая глаза, протянула Брук. Глянув в сторону двери, она подумала было, а не спрыгнуть ли ей, но затем решила, что стоит поберечь ногу еще немного. Даже на половинной силе тяжести, производимой ускорением яхты, неудачное приземление могло угробить пострадавшие связки. 

- Но добыча все равно недурна, не так ли? 

Марисса наконец нормально улыбнулась, и глаза ее заблестели. 

- Тибор все еще сканирует трофеи на уровень заражения и целостность, но знаешь, жду не дождусь увидать и пощупать их самолично, когда мы вернемся на "Сак", – восторженно произнесла та, - По всем прикидкам нам досталось маленькое состояние, даже хотя своей акробатикой ты чуток и поломала некоторые из штуковин. 

- Блин! – возмутилась Брук, - По твоему что, во всей этой слизи я могла разглядеть, что именно хватаю? И откуда знать некоторые из вмятин, могли быть там и раньше? 

Затем добавила, - Но, конечно, главный приз достался неповрежденным, так ведь? 

- Признаю, тут тебе повезло, - улыбнулась Марисса. Отвернувшись снова, она выудила планшет из стойки за ее спиной, пощелкала по клавишам и вывела изображение роскошного сосуда из чистого золота и платины, с по прежнему явственно видным эмалевым гербом дома Камеронов, окаймленным шестью яркими драгоценными камнями. Дата, висящая по низу медленно вращающейся картинки, доказывала, что съемка была произведена менее двух часов назад. 

- Если бы чертов потир был в другом сейфе, - буркнула Марисса, - или может быть, засунут поглубже в угол, то судно рвануло бы прежде, чем ты ее отыскала. 

Брук умудрено кивнула, и используя клавиши, развернула картинку потира, наблюдая как сине-зеленый свет отражается от широкой ручки, идущей по одному из боков артефакта. Оригинально ассиметричный, под определенным углом сосуд с легкостью мог бы быть принят за рукоять рапиры знатного лорда, что и являлось, вероятно, целью умельца. 

Безделушка давно ушедшей эпохи, стоящая миллионы, вероятно десятки миллионов, в новеньких кронерах, разумеется, если знать нужный музей или частного коллекционера, готовых его прикупить. 

Разумеется, Бруклин Стивенс знала нужных людей. 

- Восхитительно, - выдохнула Марисса, когда Брук вернула ей планшет. – И какая же жалость, что не осталось больше деКирков, могущих его унаследовать. По-моему, такие как герцог Роберт его недостойны. 

- Ай-ай, Мари. Как же можно говорить такое о нашем славном нанимателе. Ты становишься такой же циничной, как и Беда. 

· Действительно, как можно… - подмигнула Марисса. – Просто мне хотелось быть уверенной, что после того, как ты рисковала свернуть себе шею, чтобы заполучить ее, оплата будет достойной

Глава первая 

Мой дражайший Тайлер,

В подобные моменты мне и правда хочется, чтобы ты не боялся столь жутко космических путешествий. Мало того, что мне приходится скучать по тебе во время заданий, или беспокоиться о тебе со всей этой стрельбой дома, но к тому же ты еще и пропускаешь потрясающие званые вечера высшего общества, вроде того, что они закатили на Скаи. 

О да, теперь, когда война кончилась, я уверена, что ты можешь спуститься со своей горы и подыскать друга, готового затащить тебя на эти действительно огромные шоу в Триаде, где все, кто хоть что-либо значит (и их пятые кузены) просто умирают от желания попасться на глаза скоро-будущему-архонтом. Но из-за всей этой политики и подковерных сделок все, что можно увидать, это подбитые в выгодных местах костюмчики, королевские"регалии да раздутые самомнения, и в итоге, как ты знаешь сам, ничего, кроме фальшивых масок, за которыми все прячутся. 

На Скаи же, кажется, что все маски сброшены. Ну да, герцог Роберт и его любимчик Данди сплошная незамутненная радость и "горой за Альянс", но все знаю, что они что-то замышляют, и половина двора вовсе даже и не против разболтать что-нибудь скандальное на эту тему.

Более того, они вцепляются в любой повод, чтобы повеселиться, и в этот раз мы однозначно стали их почетнейшими гостями… и все за какую-то там цацку!

Безумно по тебе скучаю. (И извини, похоже, герцогиня Атен/Келсва/Штайнер последовала твоему примеру и тоже забилась в какую-то пустошь по неотложному делу, так что мне не удастся добыть для тебя в этот раз ее автограф) 

Люблю!

- Брук. 

Новый Глазго, Скаи

Провинция Скаи

Лиранский Альянс

24 апреля 3067 года 
… а сейчас, не тратя времени даром, позвольте мне представить нашу сегодняшнюю героиню, доктора Бруклин Стивенс! 

Большая бальная зала поместья герцога Роберта Келсвы-Штайнера, размерами, возможно и была с половину Королевского Двора на Таркаде, по крайней мере, так казалось Брук в этот момент, но имела те же самые средневеково-европейские черты, что и далекий дворец, служившие пристанищем для правительства Лирана. Впрочем небольшая его часть, устроенная для большей интимности, близости с аудиторией, собравшейся сейчас окрест, под мягким, золотистым свечением почти дюжины хрустальных люстр. Собравшиеся здесь варьировались от, возможно, двадцатилетней молодежи, до убеленных сединами джентльменов лет под семьдесят-восемьдесят, с сопутствующими дамами. Наряды их, в целом, демонстрировали гораздо меньше штайнеровского синего, чем было принято для сборищ Королевского Двора, вместо этого отличаясь гораздо более красочными тартанами (а иногда и килтами в тон), смешивающимися с более темными тонами смокингов и вечерних платьев. Хаотичные световые вспышки от стенных светильников, призванных имитировать древние факелы для придания зале более классического духа, одновременно привлекали внимание к гобеленам в шотландском стиле и дивно исполненным голокартинам, отображающим древние деяния верховной знати Скаи – украшавшим стены между огромными дубовыми дверями и окнами, более подходившим собору. 

Громоподобные аплодисменты оглушили Брук, стоило ей ступить за задрапированную тартаном кафедру пред собравшейся элитой Скаи. Список гостей герцога Роберта включал в себя больше трех сотен наиболее известных личностей провинции, и благородного рождения, и нет, а персонал поместья добавил к ним еще пару сотен человек к присутствовавшим на последнем суарэ в дворце. Учитывая лишь недавно окончившуюся войну, Брук не понимала, как некоторые из гостей умудрились сюда добраться вообще. 

Но сейчас, со всеми взглядами, сосредоточенными на ней, она могла лишь надеяться, что представляет собой именно то, что они и ожидали увидеть, высокую элегантную женщину… с уверенной поступью, ниспровергающей тупую боль в ногах от клятых восьми сантиметровых каблуков. 

Быстро преодолев небольшую сцену, чтобы обняться с гостеприимным хозяином к вящему интересу собравшихся, равно как и снимающих камер, Брук сделала заметку на память, спросить у Мариссы, отчего данные туфли были столь блистательной идеей с ее точки зрения, если их практически и не видать под ниспадающим черным атласом подола вечернего платья. 

Позади кафедры, под отрезом черной шелковой ткани, что странно, совпадавшей с цветом и оттенком платья Брук, стоял стеклянный куб, внутри которого стоял потир Юстона ДеКирка, восстановленная полной своей красе, и ожидающая тысяч завистливых взглядов. Брук отлично знала, что если бы не найденное ею сокровище, вряд ли она когда-либо получила приглашение на раут вроде этого, с врожденным обаянием, и докторской степенью по археологии или нет. Взгляд ее нервозно заметался по лицам собравшихся и наконец нащупал Тибора Миттернахта. Следя за нею от западной барной стойки сухопарый мужчина с набриолинеными черными волосами, изумрудно-нефритовыми глазами старался казаться непринужденно как только мог в своем смокинге в стиле Неру. Для Брук же он больше смахивал на кота, готового врезать лапой и затем удрать. Одарив его бодрой улыбкой, она аккуратно убрала выбившуюся каштановую прядь за плечо, и губами проартикулировала "спасибо" своей аудитории, как только аплодисменты наконец принялись затухать. 

Сцепив кисти на кафедре, где их не было видно, Брук рассеяно покрутила кольцо на левой руке, и затем глубоко вдохнула через нос, вобрав в себя соревнующиеся между собой ароматы полудюжины экзотических духов, одеколонов и сигар. 

И едва не задохнулась 

- Спасибо, ваша светлость, - наконец начала она, кивнув герцогу Роберту Келсва-Штайнеру. Слова, пойманные тонкими, как нити микрофонами, едва видимыми по бокам кафедры, были усилены и ретранслированы по всей зале, но что странно, не порождая эха. – Для меня большая честь оказаться здесь сегодня. 

Видимый краем глаза герцог Скаи (благодаря браку с герцогиней Гермионой Атен, единственной выжившей представительницей Атенов со Скаи), Тамара (благодаря претензиям в этот раз его собственной матери на удерживаемую кланами планету) и Порримы (по происхождению через отца) радушно ей кивнул. Черные, зализанные назад, его волосы захватывали и отбрасывали свет, подобно полированной стали, а улыбка его казалась и уверенной, и покровительственной. Хотя на нем и была форма вооруженных сил Лиранского Альянса, на ней отсутствовали эмблемы Штайнеров. Их место занял зелено-синий тартановый шарф с белыми ниточками, пересекавший грудь по диагонали и оканчивающийся тугим узлом на левой стороне поджарой талии. 

Разоделся согласно случаю, решила Брук. 

- Э-э, прошу прощения, - сообщил она аудитории с застенчивой улыбкой, - Обычно я выдаю такого рода речи работникам музеев и студентам, так что если я начну звучать как зануда-учитель, просто потерпите меня пару минут, а я постараюсь сделать процесс настолько безболезненным, насколько это возможно… 

Вежливые смешки были ей ответом, как только она помедлила, чтобы перевести дыхание, успокоиться, тайком облизнула подкрашенные кармином губы и наконец принялась описывать происхождение потира, остававшегося укрытым под черным покровом рядом с нею. 

- Как многим из вас известно, - начала она, - род Камеронов, точнее поздние его представители, в лице первого лорда Симона Камерона, и его сына, Ричарда, придавали большое значение героическим и рыцарственным идеалам, приписываемым легендарному королю Артуру. Но именно так называемые "современные апологеты рыцарства", писатели, такие как Юстон ДеКирк и Бонни Крэкен, по мнению многих историков, вдохновляли их – их современники, вдохнувшие новую жизнь в былые идеалы с конца двадцать седьмого по середину двадцать восьмого столетия… 

Брук ненавидела работу лектора. Не из-за толп слушателей, не из-за вероятности накладок, неприятных моментов и неверных интерпретаций журналистов, нет. Скорее из-за скуки и апатии, выдававшихся щедрой рукой обычно собиравшейся пред нею аудиторией. Каждый раз, как ей приходилось пред толпой народу разъяснять всю значимость последней своей находки, или пытаясь впихнуть им спасенные ею артефакты с давно забытых миров, подспудное знание того, что очень мало кого их них действительно заботит то, о чем она перед ними распинается убивало весь энтузиазм. Короче говоря, она чувствовала себя профессором мифологии, пытающимся похваляться пред советом директоров какой-нибудь корпорации, о новом интересном толковании цикла давно позабытых сказок, или рыбаком, пытающимся похвалиться своим уловом пред кем-то, кому на рыбу плевать. Короче… напрасный труд. 

Однако и то, что подобные мысли вообще всплывали в ее голове, тоже ее раздражало. Если она чего и не терпела, так это снобизма, а с таким настроем она и сама подозрительно начинала напоминать тех, кого она так не любила. И все же ничто не могло изменить того факта, что лишь рожденный и воспитанный исследователем, разрешатель проблем самого высокого уровня, мог понять, почему рассказывать об нахождении столь редкостного антика, как этот трехсотлетней давности потир может быть столь чудесно. И как и обычно, по взглядам аудитории, Брук видела, что родственных дух здесь раз, два и обчелся. 

Именно поэтому, наверное, где-то посреди лекции она внезапно обнаружила, что одна пара глаз, (и отнюдь не Тибора), не отрывается от нее, впитывая каждый ее жест, один из гостей вслушивается в каждое ее слово. На секунду, встретившись с ним взглядами, она всмотрелась в него повнимательней. Бледно-голубые глаза, широкое, почти плоское лицо, ровная кожа, светлые волосы, стриженные столь коротко, что этим удавалось маскировать факт преждевременного облысения. Даже еще до того, как она закончила объяснять происхождение сосуда, как Юстон ДеКирк лично получил ее в дар от первого лорда Симона Камерона в последние мирные годы Звездной Лиги, Брук обнаружила, что узнает столь явно пялящегося на нее мужчину. И увидав на ее лице узнавание, тот улыбнулся ей и кивнул. 

Генри Крофт. 

Брук почувствовала как внутри ее все обрывается, а лицо прямо горит, и принялась завязывать со вступлением. По "предложению" ее нанимателя, она закруглилась комментарием, что род ДеКирков самоотверженно хранил преданность возвышенным идеалам рыцарства все эти годы, что и видно (ну разумеется) и сейчас в лице таких людей, как подручный герцога Роберта и военный советник, полковник Джон Клаверхауз Данди. После этого она легонько кивнула пажу рядом со сценой, и молодой человек дернул плетеный золотой шнур, стаскивая покров, чтобы собравшаяся толпа получила возможность свободно ахать и охать над инкрустированной каменьями переразмеренной чашкой, доставленной ею с Рокки. 

Аплодисменты вновь заполонили залу, стоило герцогу Келсва-Штайнеру и Данди самолично встать рядом с Брук, поблагодарить ее и потрясти ее руку, каждый по очереди. Затем герцог вновь завладел вниманием аудитории, в то время как Брук улыбнулась, и отступила назад, с нахлынувшим на нее чувством облегчения. 

Оглядывая собравшихся, она вновь отыскала Крофта, по-прежнему наблюдающего, как она возвращается на свое место за подиумом, к столам, зарезервированным для почетных гостей герцога. 

Интересно, и что же его сюда привело?

- Отличная речь, – выжал улыбку Тибор, как только Брук добралась наконец до бара за новым бокалом гленгаррийского розового. Легкое трепетание ресниц в сторону бармена гарантировало, что ждать ей долго не придется, и она отблагодарила его рьяность признательным подмигиванием и улыбкой. 

- Врешь, - буркнула она в ответ достаточно громко, чтобы он мог расслышать ее через шум и гам, поднятый собравшимися. – Но спасибо за комплимент. 

- Ну, мне казалось, что фирменно стеклянный взгляд твоих глаз выдавал полное твое отсутствие интереса, - заметил Тибор, побалтывая золотисто-пенное содержимое стакана. Душок дешевой скайской подделки под светлое Тимбукуйское шибанул ей в ноздри. – Разумеется, это до тех пор, пока ты не заметила своего обожателя. 

- Ты тоже его видел, да? 

- От этих глаз мало что укроется, - кивнул Тибор, дав Брук возможность быстренько отхлебнуть горько-сладкий зинфандель, пока его глаза, природный нефрит и искусственный изумруд обшаривали толпу. 

- Он с тобою уже заговаривал? 

Еще один кивок, в этот раз сопровождавшийся прощальным глотком, прикончившим и остатки эля и пены. Глаза его было метнулись к ней, и затем вновь продолжили прочесывание бальной залы. 

- И? 

- И я сказал ему, что решения принимаешь ты, так что он может оставить весь свой пыл для тебя. 

- Так значит, пыл, да? 

- Угу, - отозвался Тибор, и взгляд его наконец впился в невидимую цель. Указав направление выставленной челюстью, он направил собственный взор Брук по океану вечерних нарядов. – И он, к тому же, изнемогает от желания добиться своего. Его температура подпрыгнула, когда я его притормозил… О, вот и он сам идет. Хочешь, чтобы я исчез? 

- Черта с два, - пробурчала Брук, стоило Крофту наконец выбраться из толпы, помедлить секунду, чтобы подправить курс, и затем радостно им улыбнуться, - По крайней мере, пока рано. 

Крофт отличался дородным сложением, и в то время как и не особенно страшным для мужчины далеко за тридцать, но все же местами чересчур растягивающим черный шелк его своего смокинга. А еще он прихрамывал, стараясь беречь левую ногу, чего Брук не припоминала из последней их встречи. Но та была почти пять лет назад, а тот Крофт, которого она знала, был упертым полевым исследователем… 

- О, никак доктор Бруклин М. Стивенс, смотрю и вижу, - произнес он, приблизившись. 

В голосе его слышалась хрипотца заядлого курильщика, пристрастившегося к этой пагубной привычке слишком уж рано, но улыбка его была дружелюбной, и достаточно белозубой, и обрамленной бородкой, почти столь же безжалостно короткой, как и волосы скальпа (ну и на пару тонов посветлее). Брук дозволила ему приблизиться достаточно для дружеского объятья, но отметила, как Тибор неловко заерзал на высоком стуле бара. 

- Никак доктор Генри Джей Крофт, и аналогично, – отозвалась она выверено нейтральным тоном, - Как я понимаю, вы уже поздоровались с нашим добрым другом, славным Миттернахтом? 

Крофт направил чарующую улыбку в сторону Тибора, и исполнил преувеличенно вежливый поклон, - Воистину так. И, упрямец, как и всегда, он порекомендовал мне не затрудняться моей "обычной трепотней", пока вам не представится возможность присоединиться к нам. Сама вежливость, должен отметить. 

- О, спасибо, Хэнк, - протянул Тибор, одаряя его ухмылкой. 

Брук хихикнула, - Что я могу сказать, Крофт? У Беды и остальных, равно как и у меня самой, сложные отношения с вами, ребятами из МЭ. Расставаясь с вами не при самых дружеских обстоятельствах, а затем видеть как кто-то из вас лезет к нам с объятьями, несколько настораживает, так что ты уж извини, что мы такие недоверчивые. 

Крофт несколько нахмурился, но лишь на секунду, - Дела прошлые, - махнув рукой, отозвался он. – С тех пор как доктор Вуден встал у руля, ряды здорово перетрясли. Теперь в высших эшелонах вполне осознают, что произошедшее в Гнезде Падальщика не было твоей виной. 

- Что-то не утешает, - буркнула Брук с окаменевшим лицом, вспомнив о катастрофе, и мерзком обращении с нею и ее командой, последовавшим далее. – Уверьте меня, хотя бы, что Дендерхофф, наконец слетел со своего поста. 

Крофт нахмурился. – Честно говоря, - сухо произнес он, - Они вернули его на полевую должность помощником начальника раскопок, и выслали его продолжать работу на Гнезде… … и это был последний раз, когда мы слышали о нем, или об остальной его команде. 

Брук моргнула, и краем глаза уловила ничуть не меньшее ошеломление на лице Тибора. Дендерхофф был из одиночек, грубый наемник, но еще не достаточно отчаявшийся, чтобы скатиться до пиратства, особенно после того, как Межзвездные Экспедиции повысили его до руководителя проекта и дали ему под начало пару команд. Главной его бедой, насколько помнила Брук, было полное нежелание прислушиваться, к кому бы то ни было, когда он считал, что "знает лучше". При сомнениях он пер напролом, и часто, очертя голову, короче, он был не из тех, кто тихонько исчезают навсегда. 

- Призраки? – спросила она. Первое же объяснение, пришедшее ей в голову. 

Крофт кивнул, и вздохнул, - Свидетельства, собранные нами, в итоге, предполагают примерно то же. 

Все трое замолкли. Зеленые Призраки были загадкой, даже для таких как Межзвездные Экспедиции, в то же самое время являясь величайшей для организации угрозой. Их штурмовые войска, включающие в себя высокотехнологичные мехи, некоторые даже клановского происхождения, впервые появились лет этак семь назад, и, похоже, обожали заявляться на спонсируемые МЭ раскопки, словно бы привлекаемые теми же самыми источниками. Разумеется, все тут же начали подозревать утечку, но, насколько было известно Брук, ничего так и не нашли. С тех пор бандиты стали только сильней, и чума пиратства захлестнула лиранскую периферию, временами, впрочем, появляясь и в других секторах, преследуя МЭ подобно волчьей стае беззащитную отару. 

Брук внезапно вновь вернулась в окружающую вселенную, фоновый шум болтовни и смеха собравшейся здесь элиты Скаи, наложенный на тихую гармонию струнного оркестра, возобновившего игру (по сигналу герцога Роберта), стоило церемонии представления диковинки окончиться. Собравшиеся вновь принялись разбиваться на группки, образовывая клики, сообщества, сети, а может и заговоры. 

Еще она осознала, что во рту у нее пересохло. Рассеяно она прикончила зинфандель, даже и не почувствовав вкуса вина в этот раз, после чего торопливо вернула хрустальный бокал на стойку, своим резким движением вырвав остальных из мрачных раздумий. 

- Так или иначе, - выпалил Крофт, - мне хотелось бы сообщить вам вот что: МЭ хотелось бы передать вам свои заверения в том, что, разумеется, если вы этого пожелаете, в организации вновь найдется местечко для вас и вашей команды. 

- Как щедро! – протянул Тибор, - Разумеется, где-то здесь должен быть крючок, йа? 

Покачав пальцем, Крофт вернул кривую улыбочку на лицо, - Скорее возможность, чем крючок, мой недоверчивый друг. 

Брок выжидающе выгнула бровь, и улыбка Крофта всецело оборотилась на нее. 

- Задание… - объявил он, чуть ли не светясь, - Обычная ваша вольнонаемная миссия на обычных ваших вольнонаемных условиях. Считайте это своего рода проверкой… если, конечно, это вас интересует. 

Брук расхохоталась, - Именно так вы, парни, заманили меня в свою организацию в прошлый раз, Хэнк. А что, если мы не хотим возвращаться? 

Пожав плечами, Крофт исподволь осмотрелся, - Что ж, доктор Стивенс, - отозвался он, - Я могу поиграть и грубо. В конце концов, вы, со своими людьми смылись с собственностью и имуществом МЭ на сумму почти в триста миллионов кронеров… 

- Пустые угрозы, и вы это знаете, - пробурчал Тибор. 

- Суду хватит, - огрызнулся Крофт, - Но… как я и сказал… в то время как я мог бы прибегнуть к такому подходу, я знаю вас лучше. Если вам не хочется возвращаться, пускай, но мое предложение касательно задания остается в силе, и МЭ согласны щедро за него заплатить. 

Глянув на Тибора, Брук уловила в нефритовом глазу его то же самое любопытство, что, как она знала, горело и в ее глазах. Так что, скрестив руки, она одарила Крофта еще одной приподнятой бровью. 

Улыбка Крофта стала еще шире. 

- Если хотите услышать больше, то я бы порекомендовал нам подыскать местечко… поуединеннее, доктор Стивенс. Некоторые из деталей задания для посторонних ушей не предназначены. 

- Поуединеннее? – с игривой улыбкой парировала Брук, - О, доктор Крофт, вы не забыли, что я замужняя женщина, нет? 

Крофт хихикнул в ответ, - Действительно, как я мог? 

* * * 

Так уж получилось, что желание Крофта к уединению оказалось почти настолько скандальным, как и поддразнивала его Брук. Когда она поинтересовалась у одного из слуг герцога насчет комнаты, где она с другом могла бы уединиться, тот молодой человек, мазнув по ним взглядом, и с ухмылкой, близкой к похабной, повел их на выход из залы. Двумя коридорами и одним заговорщицким подмигиванием позже Брук с Крофтом обнаружили себя в комнате для гостей, наиболее примечательной тем, что как показалось Брук, было крупнейшей кроватью с балдахином, когда-либо ей виденной. 

С книжными полками, занимающими восточную стену, с темно-зелеными портьерами (задернутыми слугой в качестве дополнительной "услуги"), с роскошной вишневой древесиной, служащей одновременно и мебелью и в отделке комнаты, мило контрастируя с молочно-белым гипсом, комната была достаточно элегантна, но присутствие кровати, двух стратегически размещенных зеркал и безошибочный аромат сандаловых возжиганий, совокупно соединившись, вызывали в голове образ "комнаты роскошного перетраха" 

- Если бы я здесь была в другой компании, - заметила она, - это было бы очаровательно. 

Одарив ее кривой ухмылкой, Крофт полез в карман, и выудив наружу устройство, не крупнее ладони, активировал его, проверил показываемое, и затем протянул ей с вежливой улыбкой. Ври отсутствии звука, генератор белого шума оставался безмолвным, но раздражающий эффект гашения колебаний вынудит Брук приблизиться к Крофту ближе, чем ей хотелось бы. Тем не менее, она кивнула и шагнула к нему, уловив запах его мускусного лосьона после бритья. 

- Возможно, - отозвался Крофт достаточно разборчивым голосом, но ставшим несколько странным после обратного эхо, добавленного генератором. – Но мне хотелось бы хранить все в тайне, насколько это возможно. 

- Отлично, доктор. Прошу. 

- В данном случае, моя дорогая, один файл стоит миллиона слов, – сообщил Крофт, в этот раз тянясь в карман внутренний. – И может произвести больше эффекта, чем любые шедевры красноречия. 

Рука его вынырнула наружу с планшетом столь маленьким, что он мог бы сойти за калькулятор. Щелчок пальцем, и тот направился к Брук. – Гляньте-ка на последнюю зоологическую находку из Лиги Свободных Миров. 

Искоса глянув на его рьяный вид, она взяла устройство, и взгляд ее тут же зацепился за заголовок. 

"Panteras Ignus Jardinalis - Новая ниточка?" 

С восприявшим любопытством она проглотила первых несколько абзацев, прежде чем спросить, - Это правда? 

Крофт кивнул, - Или правда, или чертовски убедительный обман. Файл включает в себя детальную генекарту "новых" существ – не попадавшихся на глаза человеку сколько там? Две сотни лет или около того? 

Брук ошарашено кивнула, продолжая читать. Panteras Ignus Jardinalis являлось латинским обозначением, присвоенным инопланетным кошачьим, славным своим пурпурным мехом и золотыми глазами, казалось, светящимися даже при дневном свете. Способные плеваться токсичным ядом, включавшим в себя достаточно кислоты, чтобы сжигать плоть и разжижать растения в какие-то секунды, данное маленькое чудо природы, имело более привычное наименование, довольно близкое к латинскому – жардэнский огнекот. 

- Это точно? Все необходимые маркеры в наличии? – спросила Брук, не отрывая глаз от экрана, - Зверюга действительно разделяет ту же самую экосистему, что и табирант? 

- Ну-у, - протянул Крофт, - В любом случае, мы относительно этого уверены. И репутация нашедшей его доктора Аманды Холифилд, также безупречна. Особого смысла в обмане нет, и снимки, здесь приведенные, проанализированы всеми возможными способами. Никаких фальшивок. Мы даже сверили приложенный образец с мумифицированным трупом в Регуланском Историческом музее зоологии. Вид тот же самый, даже несмотря на то, что отпрыск демонстрирует совершенно другую линию. 

Брук ошарашено уставилась на миниатюрные снимки, прокручиваемые перед нею на экране – огнекошка с котятами, лежащие и играющие на чем-то похожем на прогалину в тропическом лесу. Строение черепа, судя по матери-кошке, явственно имело общие черты с табирантом, ездовом звере семейства кошачьих, известном по всей Внутренней Сфере. За прошедшие столетия крепость, приспособляемость и благородная грация "таби" сделала зверей любимцами представителей знати из поумнее, равно как и профессиональных дрессировщиков государств-наследников. Процветающие предприятия по разведению и экспорту табирантов в итоге распространили их по дюжинам миров, обеспечив виду выживаемость даже после того как их родна планета исчезла в атомном пламени первой наследной войны. Они являлись единственным выжившим наследием давно потерянной и мертвой планеты, насколько всем было известно. 

До этих пор. 

Именно тогда вся значимость открытия рухнула на нее. Планета Жардэн не просто умерла в ходе первой наследной, она исчезла. Даже архивные карты, датирующиеся первоначальной Звездной Лигой, не показывали такой планеты в пространстве Лиги Свободных Миров, куда все и помещали ее. Не появлялось ее и в на территории соседних государств. Но обнаружение "нового" вида из той же самой экосистемы, значило, что возможно… да, возможно… 

- Кто то нашел Жардэн? 

Крофт улыбнулся вновь. 

- Именно это мы и подумали, вначале, пока не произошло кое-что любопытное. 

Брук вопрошающе на него уставилась. 

- Чуть менее чем через неделю после публикации доклада, он был выдран из каждого научного журнала по всей Лиге, и заклеймен как жульнический сразу несколькими видными ксенобиологами, - включая, что забавно, покровителей самой Холифилд. 

- А что говорит по этому поводу сама Холифилд? 

- Абсолютно ничего, - сухо ответил Крофт, - Убита при случайном взрыве в лаборатории тремя днями ранее… 

- Звучит подозрительно… 

- Власти Лиги используют определение "случайно", но ваш вариант мне нравится больше. 

- И вы просите меня вынюхать след? Отправиться на планету, на которой были найдены звери? 

- Если вам так хочется, – кивнул Крофт, - В качестве элемента более серьезного задания. 

- Более серьезного? 

- О, моя дражайшая доктор Стивенс, определенно, вы не хуже меня понимаете, что нам хотелось бы в действительности. Возможно, кто-то и нашел Жардэн достаточно недавно, чтобы вывезти оттуда хищников, считавшихся давным-давно вымершими… 

Он помедлил. - … и если это кто-то этого достиг, то однозначно, такие как вы, и ваша команда смогут повторить это еще раз.

Глава вторая 

Мой дражайший Тайлер,

Только представь, Тай! Жардэн! Атлантида наших времен! 

И МЭ, изо всех кто мог нанять меня для подобной охоты, а? Ну да, у них хватает и собственных ресурсов, и значительных, насколько тебе известно, но в данном случае, похоже, им хочется избежать огласки. Факт остается фактом, с выходом книги Старлинга МЭ стала гвоздем сезона, куда ни глянь, они везде, и на головидах и в планетарных поисковых сетях, словно какое-то модное, и повальное увлечение. Могу понять, отчего Крофту и остальным хочется попробовать взвалить такую работенку на кого-нибудь со стороны, настолько, что даже и учитывая прошлые наши размолвки, они пришли с этим ко мне. 

Разумеется, я тоже не дура. Крофт сказал, что кто-то убрал биолога, нашедшего ниточку к потерянному миру, а затем здорово постарался дискредитировать ее работу. Следовательно, кто-то еще идет по следу. Возможно Призраки, но я в этом сомневаюсь. Кто-то да и портит все МЭ каждый раз, как они берутся за настолько крупные загадки. И гораздо чаще это правительства домов, а не Призраки.

Кто бы это ни был, этот кто-то не хочет, чтобы МЭ садилась им на хвост, так что они пришли ко мне, и для заданий такого рода, ну ты знаешь, я предпочитаю упаковаться посерьезней. (Разве это не ирония, когда единственный кому ты можешь довериться – бывший подчиненный?)

К несчастью, у предложения недолгий срок годности, и отправляться надо как можно скорее. Оплата достаточна, чтобы нанять команду и меня на год, и при этом мы еще и покроем расходы. Я не виню тебя за гнев, но обещаю, что когда все кончится, действительно кончится, проведу каждую минуту этого времени с тобой, любовь моя. 

Думаю о тебе ежесекундно!

- Брук. 

"Сакаджавея", прыгун типа "Эксплорер",

Зенитная прыжковая точка,

Шаста, Лига Свободных Миров,

29 июля 3067 года 

Стоило ей войти в ангарный отсек "Сакаджавеи", как Брук почувствовала висящее в воздухе напряжение столь же явно, как и вечный холод отсека. 

Первым, что она заметила в отчасти освещенном отсеке, это звук, точнее относительное его отсутствие. Вместо обычной болтовни, по мере загрузки трехметровых поддонов со снаряжением, в данный момент стоящих рядом с приземистым овоидом модифицированного дропшаттла К-1, Тибор с Мариссой, похоже, безмолвно углубились в свою работу. Магнитные подковки ботинок легонько цокали по палубе, раскидываясь эхом по всему отсеку. Каждые несколько секунд их подчеркивал более грубый лязг металла о металл, объявлявший о том, что очередная сенсорная тренога прочно зафиксирована на месте. И пока парочка работала над тем, чтобы загрузить два разных поддона, порознь, Брук уловила преднамеренность в движениях Мариссы, с которой та, с ничего не выражающим лицом хватала очередную сваленную тревогу из нехилой кучи, сваленной на пол, убеждалась, что ножки зафиксированы, и затем проскакивала мимо Тибора так, словно того вообще здесь не было. Причем так быстро, что серый комбинезон ее трепетал складками чуть ли не сам по себе. 

Вздохнув, Брук заставила себя насупиться. Временами эти двое вели себя ничуть не лучше вредных детишек. 

Когда она наконец ступила внутрь, и ботинки ее громко заклацали по отполированной стали, оба они подняв головы, уставились на нее. Поймав их взгляды по очереди, она скрестила руки на груди. 

- Я вполне могу узнать ссору, когда вижу ее, знаете ли, - заметила она, добавив в голос стали. – Вам не кажется, что задание будет достаточно долгим и без нее? 

Тибор сломался первым. Насупившись и фыркнув, он пробурчал, - Не то, что мы и раньше этого не обсуждали… 

Ясненько… 

- И правда, обсуждали, - добавила Марисса, полоснув Тибора взглядом сквозь бифокальные очки. – Но тебе внизу без меня не обойтись, черт возьми. 

- Внизу, да, - огрызнулся Тибор, - но не в поле! Может Мезозония и природный заповедник для шастян, но вовсе не зоопарк! Там не будет никаких вымощенных дорожек и оград! Да, я знаю, что у тебя руки так и чешутся только добраться до полевой экспедиции, но… 

- Ух ты… - холодно заметила Марисса, - И долго ты готовил эту свою речь? 

Брук вздохнула вновь. – Не то, чтобы в доводах Беды не было своей логики, Мари… 

Марисса казалась уязвленной прямо в сердце, и с залившимися краской щеками поворотилась к ней, - Уж не собираешься ли ты занять его сторону, а?! Говорю тебе, я готова! Я могу справиться с пистолетом, и я изучала… 

Брук выставила ладонь, - Я сказала, что в его доводах есть логика, Мари, но не говорила, что ты не пойдешь. 

Тибор снова фыркнул, и закатил глаза. 

- Теперь ты, Беда. Ты прав. Мы уже через это проходили. Мне нужен кто-то в поле рядом со мною, и кто-то в тылу, могущий отслеживать показания сенсоров, и пилотировать шаттл. Мари изучала местную флору и фауну, она знает, что мы ищем, и наш лучший шанс на то, чтобы отыскать нужное, это ее глаза на месте, а не в картинке, искаженной передачей. 

- Но… - быстренько добавила она, уставившись на Мариссу, - Ты тоже должна понять, что у Беды 

есть все основания беспокоиться. Мы оба показывали тебе, как стрелять из пистолета, но если окажется так, что тебе придется стрелять всерьез, то тебе придется усвоить, что это совсем не похоже на расстрел голограмм и бумажных листков. Я всерьез буду рассчитывать на то, что ты прикрываешь мою спину. 

- Если так, то почему я не могу отправиться с вами?! – возмутился Тибор, - У нас есть Лоуренс, он может присмотреть за шаттлом. 

- И сенсорами? – мило осведомилась Брук. Это они уже тоже обсуждали. В конечном счете именно Тибор всегда был владыкой сенсоров, электроники и прочих чудес техники в ее команде. С шаттлом, посаженном в ближайшем космопорту, он запросто мог отслеживать ситуацию, анализировать данные и помогать направлять экспедицию, одновременно готовый поднять шаттл и кинуться в обширные джунгли Мезозонии, стоит возникнуть такой нужде. 

Проблема однако, крылась в том, что все без исключения ожидали того, что такая нужда возникнет. Шастянское правительство первоначально запретило Брук и ее "экологическому обзору" вообще приближаться к Мезозонии, и лишь Марисса со своим исследованием законов и обычаев Шасты наконец сумела пробить им допуск (с изрядной долей компьютерного чародейства Тибора и благодаря сравнительно беспомощной безопасности шастянской внутренней сети). Натренированное знакомство Мариссы с экологией Мезозонии (где, кстати, и были найдены жардэнские огнекоты доктора Холифилд) – также вынудило Брук согласиться на то, что в этот раз Марисса окажется в поле. 

Но кто бы там не заткнул рот Холифилд, он явно заинтересуется желающими пошастать по джунглям вновь, и это означало, что соваться туда без второй пары глаз, присматривающей за спиной, считай что самоубийство. Марисса могла управиться с пистолетом, но Брук не собиралась себе врать в том, что ее помощник-исследователь номер один управиться в перестрелке, стоит ей начаться. 

Что оставляло третьего члена экипажа шаттла в данной экспедиции, что будет сопровождать ее на поле в качестве меры предосторожности – капитана "Сакаджавейи", Лоуренса Поля. Космонавт с боевой тренировкой, полученной в Исследовательском корпусе КосСтара, (что было прежде, даже он редко обсуждал), Лоуренс предпочитал получить возможность размять ноги через несколько миссий раз. Храня традицию, то же самое он прописывал и другим членам экипажа, по соображениям здоровья. Впрочем, зная, что данная экспедиция может оказаться боевой, пусть даже и гипотетически, он настоял, что займет место ранее планировавшегося на Шасту члена экипажа, сказав, что отказывается подвергать "своих ребят" опасности, которой сам бы себе не захотел. 

Напускная бравада, разумеется, но Брук увидела в его словах мудрость. Мало кто из и без того перегруженного экипажа "Сакаджавейи" обладал военным опытом, а опыт сей ей сейчас, в условиях ожидаемого боя явно бы не помешал. 

Но она отвлеклась. 

Тибор насупился. 

- Именно, - сказала Брук. Обсуждать больше было ничего. – Теперь, когда вопрос решен… снова… как там с оборудованием? 

Марисса вздохнула. – Мы уже загрузили большую часть основного груза. Три палатки, шест аптечек, планшеты, диски, достаточно батарей, чтобы запитать дом, тяжелые блоки связи, так чтобы Беда мог отслеживать нас даже под порослью…. 

- Я также уже закинул аварийные рационы, – вмешался Тибор. - Просто на случай, если местная провизия окажется не с руки. После того, как мы высадимся, имеющегося должно будет вам хватить на несколько недель. 

- Мило, - произнесла Брук, принявшись изучать поддоны. Сглотнув пересохшим горлом, она принялась прикидывать количество треног. – Кофе взяли? 

- Вполне достаточно, чтобы продержать тебя на ногах, - ухмыльнулся Тибор. – Даже и после очередной твоей лекции. 

Брук закатила глаза. – Оружие? 

- Пара ножей для каждого из вас. – сказал он, внезапно посерьезнев. – Плюс по виброклинку для тебя и Лоуренса. Каждый, включая меня, также получает по "Питону" и пистолету с усыпляющими стрелками, с несколькими магазинами на каждый. Добавь к этому два G-150, МР-20 Лоуренса, и парочку дробовиков-обрезов, и на этом, наверное, закруглимся. 

Брук несколько округлила глаза, - Беда, они дают нам всего лишь одну няньку! 

- "Не зоопарк", забыла? – подмигнул он, - Кроме того, именно ты сказала, "упаковаться посерьезней". Если б я мог, я бы загрузил вместе с вами Диггера Один или Сорок девятого. 

- Отчего-то мне кажется, что шастяне будут очень недружелюбны, обнаружив у нас в инвентаре вооруженный РабоМех. 

- Ну, тем не менее, я могу подкинуть еще и пару лазеров. Влажность в этих джунглях, может, и не лучшая для них среда, но мне будет полегче, если я буду знать, что у вас, дамы, будет приличный "инструмент", как у нормального мужика. 

Брук придушенно хихикнула, и Тибор замотал головой. 

- Я не в этом смысле, извращенка! 

- Сенсорные треноги были последними, - вмешалась Марисса вновь. 

Хотя она и вела себя так, словно не слышала неудачной реплики, Брук отметила легкий румянец, появившийся на ее щеках, пока она пыталась сохранять достоинство. - Хотя у нас всего только сорок восемь надежных, чего достаточно для двух поддонов, и мы без проблем сможем достать местный вездеход, достаточно большой, чтобы поднять их, на мой взгляд, этого все равно слишком мало. 

- На меня можешь не смотреть, - пробурчал Тибор, - некая доктор Стивенс уверила меня, что мы получим больше, прежде чем нам придется управляться с другой операцией на лоне природы. 

Повернувшись, Брук ухватилась за прохладный металл треноги, и подергала ее, проверяя надежность крепления на случай рывков и ударов в дороге. Хрупкие сенсоры хранились в надежно подбитой центральной части на выкатывающейся раме, окольцованные стойками треноги, на которой они и подымутся в случае использования, но все равно, неудачное столкновение, в каком бы виде транспорта их не перемещали, могло заполонить воздух десятками бесконтрольных стальных стержней. И даже если они чудом никого не прикончат, игра в "собери палочки", после подобного инцидента (не говоря уж о возможно потере множества сенсоров), запросто могла превратить просто неудачный день в неудачный день в кубе. 

- Придется обойтись, - сказала Брук, - Четырех дюжин должно быть достаточно, чтобы покрыть несколько километров за раз, даже со всем этим лиственным покровом. Ну, достаточно, если мы будем их перебрасывать. Если только нам не потребуется вязать их друг к другу цепочкой, нет? 

Тибор замотал головой. – Неа. Ни к чему. У Шасты имеется достаточно неплохая спутниковая сеть, могущая перекидывать сигналы и составить карту. Перебрасывание – ваш единственный вариант с максимальным перекрытием, но со всем этим отслеживанием он здорово вас замедлит. Но я позаботился, чтобы на всех кронштейнах были рабочие фальшфейеры. Запалите любой, и я засеку вас по ИФ. Но старайтесь обойтись без этого, что-то мне не хочется испытывать на прочность местные авиа-патрули, мчась к вам на помощь. 

- Это проблемой не будет, - вмешалась Марисса, - Я уже изучила местную авиаслужбу. 

- Но только официальную, Мари, - предупредила Брук, наконец разворачиваясь к ним, - Лигийцам нравится преуменьшать свои воздушные силы, даже если у них только обычные самолеты. 

- Ничего такого, с чем бы ты не управился, Беда! – вмешался новый голос, низкий, но отеческий. Лоуренс Поль был уже на полпути через отсек, предпочев проплыть по воздуху, вместо того, чтобы топать ногами. Улыбающийся седовласый космонавт исполнил грациозный полупереворот, поместивший его магнитные ботинки точно над плитами, на которые он и встал, практически бесшумно. Одарив из кривой ухмылкой, он затем воздел пегую бородку под странным углом, но ледяно-голубые его глаза не отрывались от Тибора. 

- Э-э, кэп, - начал было Тибор, - А вы не забыли, что тоже будете снаружи? 

- Конечно помню, - просиял Лоуренс, - Хочешь сказать, что у тебя не выходит одновременно летать и управляться с пушками? 

- Ну, не настолько хорошо, как у тебя, старикан, - ухмыльнулся в ответ Тибор, и повернулся к Брук, изогнув бровь. 

- Нет-нет, - быстренько отозвалась она. – Все уже решено. 

- Беда это Беда, док, – пожал плечами Лоуренс. – Уверен, что всю следующую неделю нам придется слушать, как он будет пытаться тебя отговорить. 

- По меньшей мере, - согласилась Брук. – Судя по вашему присутствию, могу я считать, что вы уже готовы с нами отбыть? 

- Все на мази, мэм. – отозвался Лоуренс с очередной улыбкой. – Я передал штурвал Хуану, и он перешлет нам любые сигналы из местной сети, что только ему не понравятся. Кроме того, он будет связываться с нами по графику все время, пока "Сак" перезаряжается. 

- Хорошо, тогда, - кивнув, ответила Брук. – Похоже, что здесь мы закончили. Осталось загрузить поддоны с сенсорами, и мы отчаливаем в пределах часа. И чем раньше мы влезем в грязь, тем быстрее начнется миссия. Согласны, народ? 

Все трое кивнули и набрав полную грудь воздуха, Брук медленно его выпустила. Она уже чувствовала, как ее бьет предвкушающая дрожь, хотя до посадки им всем еще шесть долгих, и, как она надеялась, монотонных дней. 

Кроме того, ей было хорошо известно, что ситуация может стать опасной очень, очень быстро. 

"Кайлин", дропшип типа "Леопард"

Надирная прыжковая точка, Алтерф

Содружество Марик, Лига Свободных Миров. 

Интерком выдал кратчайший из писков, но внезапный шум в полном безмолвии практически гарантировал, что единственный обитатель каюты напряжется в своей привязи. Чуть не уронив планшет с рапортами, просматриваемый им, Антон Хара повернулся к небольшому пульту рядом с койкой. 

- Капитан, - раздался голос Ленарда Брюса, его старшего помощника на борту дропшипа "Кайлин" – Мы получили сигнал. 

Глаза Хары сузились. Сигнал или "сигнал"? 

- Широкополосное вещание? 

- Нет, капитан. Узконаправленная передача. Коды соответствуют. 

Наконец-то! – Давай сюда 

- Слушаюсь, капитан. 

Интерком отключился, и затем, после короткого гудка, маленький видеотерминал, встроенный в стол Хары, автоматически выскочил, пока сам он принуждал усталые мышцы к послушанию. Расстегнув привязь, застегнутую лишь минутами ранее, в предвкушении очередной ночи занудного сна в невесомости, он чуть ли не преисполнился благодарности за вмешательство со стороны. 

Скука, неизбежная опасность современных космических путешествий, прошлась не только по его экипажу, но и по нему самому. Он расслышал рьяность в голосе Брюса и был абсолютно уверен, что все еще неизвестное содержимое входящего сообщения станет основой для диких предположений по всему судну, и даже еще до того, как он сам плюхнется в кресло. 

- Наконец-то! – будут ликовать они, - Приказы! 

Выдернув себя из постели, он проплыл до стола и плюхнулся к привинченное к полу вращающееся кресло с ловкостью опытного космонавта. Одинокое окошко ждало кодовой фразы, и Хаара быстро ее вбил, голосовое опознание могло быть запросто записано любым "жучком" 

Поступившее видео представляло собой местную звездную карту, несколько строчек текста и координаты. Неудивительно. 

Удовлетворенно кивнув, Хара постарался запомнить цифры, и после того как стер послание, вжал шпенек интеркома, вбивая личный код Брюса. 

- Брюс. 

Тот был краток. 

- Ату, Ленард. – ответил Хара, - Скажи шкиперу прыгуна прокладывать координаты до зенита Шасты, через надир Эскобаса. 

Брюс чуть ли не пел, - Сейчас же, капитан, - рьяно отозвался он, и оборвал связь. 

Откинувшись на спинку, Хара сцепил пальцы. Взгляд его так и не отрывался от ныне пустого экрана перед ним, даже когда зазвучало предупреждение о прыжке, какими-то несколькими минутами позднее. 

Охота началась…

